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az igazgaté is, mert az egyes tandrokat hajlamaik és képességeik szerint a meg-
felel5--0sztdlyok vezetdivé rendelheti a tantdrgyfelosztds alkalmdval.
Bir a szerzé megdllapitja, hogy az eszményi tandr fogalma minden idében

"és minden helyen ugyanaz, mégis hinniink kell, hogy mds népfajok, mds orszdgok -

tandreszményei — ha lényegiikkben nem viltoznak is — némely jellemz§ vond-
sukban mégis csak kiilonbozok. Ezért kivdnatos volna, hogy hazénkban is végez-
zenek hasonlé gver1nektanu1many1 megfigyeléseket. Gtispdr Pdl.

Heinrich Hanselmann: Geschlechtliche Erziehung des Kindesl Rotapfel-Verlag,
Erlenbach—Ziirich und Leipzig, 1932. 69 lap.

" A nemi felvildgositds a szerz§ szerint éppoly nevelési feladat, mint a tobbi.

Ha kitériink e feladat megolda.sa elél, drtalmas befolydsok érvényesiilésére adunk
alkalmat. Nem a gyermekek idevonatkozé kérdései kényesek, hanem az ilyen
kérdésekre eld nem késziilt sziil6k és nevel6k helyzete kényes. Ezen a kényes
helyzeten segit a szerzs, amikor az életbsl vett 'példdkon bemutatja, miként
lehet mar a hérom éves kortél kezdve jelentkezé idevigé kérdésekre megnyug-
taté nevel8 vdlaszt adni és a gyermeket nemiségét illetdleg egészséges, erkolests
magatartisra ezoktatni, még pedig mindig korinak, felfogéképességének, az
érzelmi és nevelési szilkségletnek megfelelden. Mindig a gyermektdl vérja a kezde-
ményezést, de azt azutdn teljes mértékben megnyugtatélag elégiti ki, minden
szoszaporitds nélkil, a szébakeriild szervek és életmiikodések fontossdgdnak
megértetésével. Bemutatja, miképen kell elejét venni a kordn jelentkez§ gyer-
meki onfert6zésnek, és a keresztény neveld tapintatdval megtanit rd, miként
lehet az onfert6z6 gyermeket lelkiismeretfurdalissal jéré hib4jatél megszaba-
ditani és a gyermek szellemi erejét céltudatos Snnevelésének szolgdlatdba Allitani.
Ez az élvezetesen megirt, tanulsigos konyv nagymértékben tdmogatja a
nevelét a kényes nevelési kérdések megolddsdban.  Merész Filop.

Jules Humbert: Histoire illustrée de la Littérature Latine. Didier-Pr;lvat.
Editeurs. (1932; VII, 396 lap.)

A latin irodalom képes francia torténetének ismertetését e helyen a kovet-
kezb érvekkel okoljuk meg: @) a latin iskoldk novendékeinek és tandrainak
kedvezd alkalom nyilik ismereteik feldjitdsdra, illetéleg a francia nyelv gya-
korldsara; b) viszont a latinmentes iskolsk tanuléinak, figyszintén a miivelt
kozonségnek kozvetiti ennek a felette gazdag irodalomnak ismeretét; ¢) végiil
a munkdban sikerrel megvalésitott Gjszerii rendszer és médszer mem egy hasz-
nos utmutatiseal szolgdlhat hazai tan- és segédkonyviréinknak, s4t a kiadok-
pak is. A konyv médszeres vezérfonalnak (Préeis méthodique) késziilt, minél
kevesebb kritikai méltatdst, de anndl tsbb térgyi anyagot nyujt, és céljat
tekintve, a kovetkezd iranyelveket tartja szem el6tt: a) az irodalomtérténet
és vildgtorténet szerves kapcsolatdra toérekszik; b) az {rék méltatdsit és mun-
kdik megértését jellegzetes idézetek segiteégével mozditja eld (ez utdébbiakat
eredeti latin nyelven és francia forditdsban kozli); ¢) az irék és koltdk iro-
dalmi miikodését parhuzamosan kisérik a mindenkori politikai, tdreadalmi és
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